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Empresa / Company

A Newtof € uma jovem empresa Portuguesa fundada em 2015, originalmente direcionada & produgéo de pegas a medida do cliente
na area da maquinagéo técnica e tornearia de preciséo.

Em 2018 acrescenta um novo enquadramento, no qual produz e comercializa componentes e acessoérios para a industria de frio
industrial e comercial, mobiliario em inox e cozinhas profissionais, equipamento de hotelaria e horeca.

Ainclusdo nestas areas de negocios advém da experiéncia de mais de 30 anos por parte da geréncia.

Sediada na zona industrial de Oia, desenvolvemos produtos de alta qualidade para serem utilizados nos ambientes mais exigentes.

Definimos metas para um futuro de evolugéo constante, com base no potencial tecnolégico.

A experiéncia internacional fez com que a empresa tivesse de alargar a sua gama de produtos, adaptar-se as diferentes
necessidades dos clientes e a reger-se pelos mais elevados parametros de qualidade dos mercados mais exigentes.

Mantém-se principios intemporais e fundamentais ao desenvolvimento sustentavel de qualquer actividade: a forca empreendedora,
a inovagdo permanente, a visdo estratégica a longo prazo e o comprometimento na satisfagao dos clientes.

O novo enquadramento acrescenta a Newtof uma nova capacidade tecnoldgica, um novo dinamismo produtivo, uma reforgada
postura comercial e uma visdo orientada para os novos desafios do mercado global.

Newtof is a young Portuguese company founded in 2015, originally directed to the production of customized parts in the area of
technical machining and precision turning.

In 2018 adds a new framework, in which it produces and markets components and accessories for the industrial and commercial cold
industry, stainless steel furniture and professional kitchens, hotels equipment and horeca.

Inclusion in these business areas comes from management’s experience of over 30 years.

Headquartered in the industrial zone of Oia, we develop high quality products to be used in the most demanding environments.

We set goals for a future of constant evolution based on technological potential.

International experience has meant that the company has to broaden its product range, adapt to different customer needs and adhere
to the highest quality standards of the most demanding markets.

Timeless principles remain fundamental to the sustainable development of any activity: entrepreneurial strength, permanent
innovation, long-term strategic vision and commitment to customer satisfaction.

The new framework adds to Newtof a new technological capacity, a new productive dynamism, a reinforced commercial attitude and
a vision oriented to the new challenges of the global market.
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Cuba industrial em inox AISI 304
Fixagéo por soldadura

Espessura 1 mm

Acabamento eletropolido

Néo inclui valvula @90

Néo Incui torneira

Stainless steel AISI 304 industrial bowl sink
Welding fixing

1 mm thickness

Eletropolished finish

@90 valve not included
Tap not included
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Outras medidas sob consulta
Other measures on request

- Furo / Hole @60

Esquerda Direita
Left Right



Cubas industriais
Industrial basins
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Cuba industrial para banho-maria em inox AISI 304
Fixagé&o por soldadura

Espessura 1 mm

Acabamento eletropolido

Stainless steel AISI 304 industrial bow! sink bain-marie
Welding fixing

1 mm thickness
Eletropolished finish

Outras medidas sob consulta
Other measures on request
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Lava-mé&os de encastrar retangular, com algado

Néo inclui valvula @60

N&o Incui torneira

Rectangular handwash basin with backplate
Inset assembly

@60 valve not included

Tap not included

Lava-mé&os de encastrar redondo, com algado
Néo inclui valvula @60

Néo Incui torneira

Round handwash basin with backplate
Inset assembly

@60 valve not included
Tap not included

Lava-méos de soldar semi-esférico.
N&o inclui valvula @60
Semispherial handwash basin

Welding assembly
@60 valve not included

Também disponivel para encastrar
Available too for inset assembly




Lava-méos de soldar redondo.
Néo inclui valvula @60
Round handwash basin

Welding assembly
on| 960 valve not included

Também disponivel para encastrar
Available too for inset assembly







g 218.00 g
Bica giratéria pequena o g )
Small swiveling spout Latéo c'ror'nado '{
Chrome plated brass 7 Small swiveling spout b
Chrome plated brass = .
- " 1
125,00
22600 /
Bica pequena de parede
- —— Latéo cromado
Bica média g Inclui casquilho 1/4G
Lat d ut - Small wall mounted spout
a a.o cromaao o Chrome plated brass
Medium spout 1/4 G bushing included

Chrome plated brass

180,00

a1.00

200,00

Bica giratoria média
Latéo cromado
Medium swiveling spout

270,00

Chrome plated brass
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Z’o;lze/ra P ulssnte temporizada Torneira pulsante temporizada
aldo cromadao Corpo em latdo natural

Pulse timed tap . Espelho facultativo TR225ESP :
Chrome plated brass == == )
I Pulse timed tap

Natural brass body
Optional mirror TR225ESP

48,00

72"

2990
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51,00

32,50

M5x0,8

47,00

p:
Filtro rede

Filter mesh 54 ,

62,00

vz

Vélvula misturadora manual
Inclui anti-retornos

Agua quente/fria

Latéo cromado

Manual mixer valve ;
Non return valve included

Hot/cold water

Chrome plated brass 60,00

142"

68,00




Tprneira misturadora de pedal
Agua quente/fria
Latdo cromado

Mixer pedal valve
Hot/cold water
Chrome plated brass

130,00 =K |

70,00

95,00

Filtro rede
Filter mesh
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Filtro rede /
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Torneira de pedal
Agua quente ou dgua fria
Latéo cromado

Single pedal valve
Hotwater or cold water
Chrome plated brass

Torneira de pedal duplo
Agua quente e 4gua fria
Lat&o cromado
Double pedal valve

Hot water and cold water
Chrome plated brass



Torneira multifuncional No-Touch

Com controlo por sensor

Operavel sem contato

Doseador de agua, sabéo e desinfetante
Montagem em mével

Aco inoxidavel AISI 316

No-Touch multifunctional faucet
Sensor-Controlled

Non-contact operation

Dosage of water, soap and disinfectant
Counter mount model

Stainless steel AlSI 316

228

Torneira multifuncional No-Touch

Com controlo por sensor

Operavel sem contato

Doseador de dgua, sabéo e desinfetante
Montagem de parede

Ago inoxidavel AISI 316

No-Touch multifunctional faucet
Sensor-Controlled

Non-contact operation

Dosage of water, soap and disinfectant
Wall mount model

Stainless steel AISI 316

]
@32




Option:

Dobradiga pivé pequena com retorno automatico
Intercambiavel na posigéo de aplicagéo

Sem batente

Small pivot hinge with automatic return

Interchangeable in application position
Without leaf

Option:

/

Dobradiga pivé pequena com retorno automético
Intercambiavel na posi¢do de aplicagéo
Com batente
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Dobradiga pivé com retorno automatico
Intercambiavel na posigéo de aplicagéo
Conexéo quadrada para suporte

. Com batente

Pivot hinge with automatic return

Interchangeable in application position

Square connection
With leaf




3.40

E. 1.05

100,00

100,00

=4
[ 75,00
5.0
1 | ”P
1 y
= (=]
@ o o .
fus]
14,80 25,00 10,00
j—4
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4% Conexdo estrela para suporte
Com batente
Pivot hinge with automatic return
Interchangeable in application position
Star connection
With leaf
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Dobradiga pivé com retorno automatico
Intercambiavel na posigéo de aplicagéo

Conexdo quadrada para suporte
Sem batente

Pivot hinge with automatic return
Interchangeable in application position

Square connection
Without leaf
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Suportes
Supports
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Suportes
Supports
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SP102

Suportes em zamack niquelado
Conex&o quadrada com dobradiga pivo
Sem batente

Nickel plated supports
Square connection with hinge
Without leaf

SP102-1

SP103

PARA/ FOR
DP100
DP101

>

Suportes em zamack niquelado
Conexéo quadrada com dobradiga pivé
Sem batente

Nickel plated supports

Square connection with hinge
Without leaf

SP103-1

PARA/ FOR
DP100
DP101




SP104

SP104-1

PARA/ FOR
DP120

PARA/ FOR
DP120

Nickel plated supports
Star connection with hinge

SP105

SP105-1
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Suportes em zamack niquelado
Conexé&o estrela com dobradiga pivé
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Suportes em zamack niquelado
Pino de ligagéo
Nickel plated supports
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Suportes
Supports
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Suportes em zamack niquelado
Conexéo quadrada com dobradiga pivé

Com batente
Nickel plated supports

Square connection with hinge

With leaf

Suportes em zamack niquelado

SP106

SP106-1

Conexé&o quadrada com dobradica piv6

Com batente
Nickel plated supports

Square connection with hinge

With leaf

SP107

SP107-1
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Componente plastico branco para ligagéo a suporte de pino
White plastic component for pin support attachment
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Componente plastico branco para ligagéo a suporte de pino

White plastic component for pin support attachment
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Componente plastico branco para ligagéo a suporte de pino
White plastic component for pin support attachment
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26,60

Componente plastico para ligagéo a suporte de pino

Plastic component for pin support attachment
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Option:

Componente plastico para ligagéo a suporte de pino

Plastic component for pin support attachment
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Perfis técnicos em borracha EPDM preto ou cinza
Servigo de corte & medida e soldagem disponivel sob consulta

Soft PVC gasket technical profiles black or grey

Can be made to measure or welding frames on request
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Perfis técnicos em borracha EPDM preto ou cinza
Servigo de corte & medida e soldagem disponivel sob consulta

Soft PVC gasket technical profiles black or grey
Can be made to measure or welding frames on request
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Perfis para soldar

Profiles for welding

Perfis técnicos em borracha EPDM preto ou cinza

Servigo de corte & medida e soldagem disponivel sob consulta

Soft PVC gasket technical profiles black or grey
Can be made to measure or welding frames on request
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Perfis para soldar

Profiles for welding

Perfis técnicos em borracha EPDM preto ou cinza
Servigo de corte & medida e soldagem disponivel sob consulta

Soft PVC gasket technical profiles black or grey
Can be made to measure or welding frames on request
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Perfis técnicos em borracha EPDM preto ou cinza
Servigo de corte & medida e soldagem disponivel sob consulta

Soft PVC gasket technical profiles black or grey

Can be made to measure or welding frames by request
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Outras sob consulta
Other on request
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Outras sob consulta
Other on request
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Pé nivelador em inox polido

Base de ligagdo 100x90

Altura regqulavel 130-180mm

Polish stainless steel levelling foot

Base connection 100x90
Levelling height 130-180mm
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Pé nivelador em inox polido
Base de ligagdo 100x90
Altura requlavel 85-117mm
Polish stainless steel levelling foot
Base connection 100x90
Levelling height 85-117mm
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Pé nivelador em inox polido
Base de ligagdo 100x90
Altura requlavel 130-186mm
Polish stainless steel levelling foot
Base connection 100x90
Levelling height 130-186mm
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Pés regulaveis para equipamentos

Equipment feet

PI110

Pé nivelador em plastico (PA) preto e inox
Altura regulavel 20-50mm
Para tubo quadrado 40

25‘:;‘5\

Plastic(PA) and stainless steel levelling foot
For 40mm square tube
20-50mm levelling height

40,00

40,00

PI111

Pé nivelador em pléstico (PA) e inox
Altura requlavel 20-90mm
Para tubo quadrado 40

Plastic(PA) and stainless steel levelling foot
For 40mm square tube
20-90mm levelling height

40,00

PI112

Pé nivelador em pléstico (PA)
Para tubo quadrado 30
Altura requlavel 12-33mm

Plastic(PA) levelling foot
For 30mm square tube
12-33mm levelling height

00 18,40

12,00 - 33,

PI113

Pé nivelador em plastico (PA)
Para tubo quadrado 40
Altura requlavel 14-36mm

Plastic(PA) levelling foot
For 30mm square tube

20,00

12-33mm levelling height

14,00 - 35,00

38,20

1,20 52,00

230.00 [ |

38,20

85,00

20,00 - 50,00

7,20

930.00 /

31,50

20,00 - 90,00
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Suporte zincado para portas deslizantes
Rolamento em plastico (PA) e nicleo zincado

Zinc plated supports for sliding doors
Plastic(PA) bearing and zinc plated core

Suporte zincado para portas deslizantes
Rolamento em plastico (PA) e nucleo zincado

Zinc plated supports for sliding doors
Plastic(PA) bearing and zinc plated core

Suportes zincados para portas deslizantes
Rolamentos em pléastico (PA) e nucleo zincado

Zinc plated supports for sliding doors
Plastic(PA) bearing and zinc plated core




Rolamento em plastico (PA) e nucleo zincado

Para os suportes:
SP072

SP073

SP074

SP0O741

Plastic(PA) bearing and zinc plated core
For supports:

SP072

SP073

SP074

SP0741

5,90

3,50




130,00

60,00

B18.00

Bandeja de evaporagdo em aluminio
Capacidade - 1,5 Lts.
Preparada para aplicagéo de resisténcia (ndo incluida)

Aluminium evaporation tray
Capacity - 1,5 Lts.
Resistance (not included) ready

180,00

0521

L
—
(=]
1500,00

L8/

Resisténcia de cartucho PTC L=180
230W - 220V
Cabo com 1500mm

Cartridge resistance PTC L=180
230W - 220V
1500mm Cable

240,00

S e

L

—
3

=
=

1000,00

05°ZL

WB/E

Resisténcia de cartucho PTC L=240
500W - 220V
Cabo com 1000mm

Cartridge resistance PTC L=240
500W - 220V
1000mm Cable




Kit de evaporagédo
Composto por:

1 - Bandeja Evaporagéo
1 - Resisténcia DV2814

Evaporation Kit
Composition:

1 - Evaporation tray

1 - Resistence DV2814

Kit de evaporagédo
Composto por:

1 - Bandeja Evaporagéo
1 - Resisténcia DV2815

Evaporation Kit
Composition:

1 - Evaporation tray

1 - Resistence DV2815



26,60

Balde de detritos
Sem pedal

Wheelie bin without pedal

22,30

17,80

24,05

Balde de detritos
Com pedal

Wheelie bin with pedal

1/2"

Vélvula de drenagem gorduras 1/2” em ago niquelado

Zinc plated steel grease drain valve 1/2”




Outros
Others

DV4010

Ponteira exterior em borracha

Para tubo quadrado 40

Exterior rubber tip
For 40mm square tube

DV4011

Ponteira reforgada exterior em borracha

Para tubo quadrado 40

Exterior rubber tip (reinforced)
For 40mm square tube

DV5010

Ponteira exterior em borracha
Para tubo quadrado 50

Exterior rubber tip
For 50mm square tube

32,00

41,50

56,50
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Outros

Others
DV3810
£ Y . .
Ponteira exterior em borracha
Para tubo redondo 38mm
g
W
i 00000000 Exterior rubber tip
For 38mm round tube
O =
1 il
0
A0
260,09 ¢
[ | DV4310
| |
§. } I Ponteira exterior em borracha
= Para tubo redondo 43mm
r—/

- . Exterior rubber tip
For 43mm round tube




Gola de borracha para detritos em EPDM preto
Bumper scrap block rubber black EPDM

823400 |
9218,00 |

7
(=]
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‘ 2166,00
I

50,00

25,00

I
3200,00

Nota: Disponivel também nas sequintes cores:
Note: Also available in colors:

Asa em pléstico (PA) preto \ (
Black plastic(PA) handle b=

48,00

132,00

21,00
5,00




Notas - Notes




Notas - Notes




A Newtof reserva o direito de efectuar alteragdes aos produtos sem informagéo prévia. Ndo é permitida a reproducéo integral ou parcial dos catalogos sem autorizagdo da

Newtof. As dimensdes constantes dos desenhos técnicos sdo meramente indicativos, podendo variar ligeiramente.

Newtof reserves the right to make changes to products without advice. Complete or partial reproduction of these catalogues is not allowed without permission of Newtof. The dimensions presented are merely

i it

and may suffer
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